ZP5 3-15x50 MR2

Puskohledy ZP disponuji 5-ndasobnym zvétsenim pro maximaini
prizplsobitelnost a presnost, osvétlenym zamérnym kfizem s jemnym
stmivanim na 1. ohniskové roviné - 11 nastaveni osvétleni, kolecko s moznosti
2 otacek s rozsahem 28 mrad s nulovym zastavenim a viditelnou kontrolkou
béhem druhého otoceni, nastavenim paralaxy od 50 m do nekonecna.

ZP5 3-15x50 je vSestrannym taktickym puskohledem s bohatymi moznostmi
vyuziti. 3-nasobné zvétseni poskytuje velké zorné pole pfi zaostfeni nablizko a
15-nasobné zvétSeni zaruduje v pfipadé potreby dostate¢ny dosah.

MOZNOST 2 OTOCEN
Pri nastaveni elevace se pfi druhém otoceni zobrazi kontrolka.

STREDOVY TUBUS
34 mm, Velky rozsah nastaveni

Vlastnosti puskohled ZP TAC:

e pevné mimoradné odolné télo pro nejvyssi stabilitu stfelby a presnost
pri opakované strelbé

e pevny 34 mm tubus vyrobeny z hliniku pouzivaného v leteckém
pramyslu

e komplexni opticky design a specialni sklo poskytuji nejvyssi kvalitu
obrazu i na okrajich zorného pole

e multivrstva M * na optickych slozkach zajistuje vynikajici prenos svétla,
podminkéach

¢ velmi velké zorné pole na nejlepsi pozorovani

¢ velky ocni reliéf 90 mm pro vétsi bezpecnost

e rychle nastavitelné dioptrie - nastavovaci prvek s gumovym nebo
hlinikovym povrchem, ktery se pouziva s pevnymi ochrannymi kryty

¢ sofistikované taktické zdmérné kfize pro kazdou situaci

e osviceny zamérny kfiz pro neomezené soustredéni na cil, bez ohledu na
svételné podminky, s automatickym vypnutim po 6 hodinach

e vodotésny do 15 m

e argonova vypli

e odolnost vici zamlzeni

Attributes

Name: Minox ZP5 3-15x50 MR2
Manufacturer: Minox

Product no.: ZP566595

Mfr. No.: ZP56659

Reticle: MR2
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Minox ZP5 315x50 MR2 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Minox ZP5 315x50 MR2 rifle scope. This guide provides important safety instructions

and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the rifle scope is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations.

Keep the rifle scope out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check the rifle scope for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the rifle scope only in appropriate and safe environments.

Do not expose the rifle scope to extreme temperatures or harsh conditions that may affect its
performance.

Ensure that the rifle scope is securely mounted to avoid any accidents during use.

Always use protective eyewear when using firearms equipped with the rifle scope.

Do not attempt to disassemble or modify the rifle scope, as this may lead to malfunctions or hazards.
Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is clear of obstacles and bystanders.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded before mounting the rifle scope.
o Follow the manufacturer's instructions for mounting the rifle scope securely to the firearm.
o Adjust the scope to align with your shooting position for optimal use.

2. Usage:

o Familiarize yourself with the features of the rifle scope, including the illuminated reticle and
elevation adjustments.

o Use the 5x magnification for closerange observation and the 15x magnification for longrange
targeting.

o Adjust the parallax setting according to the distance of your target.

o Regularly check the illumination settings to ensure proper visibility.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.

¢ Do not dispose of the rifle scope in regular household waste.

¢ Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Minox ZP5 315x50 MR2 rifle scope, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for
more support.

Thank you for following these safety guidelines. Enjoy your experience with the Minox ZP5 315x50 MR2 rifle
scope safely and responsibly.



Navod pro bezpecné pouzivani puskohledu Minox
ZP5 315x50 MR2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled Minox ZP5 315x50 MR2. Tento navod vam poskytne dlleZité informace
0 bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku, abyste zajistili jeho maximalni vykon a bezpecnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim puskohledu si dlikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze puskohled pouzivate v souladu s platnymi zdkony a predpisy.
Zabezpecte puskohled pred détmi a zranitelnymi osobami.

Pokud si nejste jisti, jak puskohled spravné pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Zamérovaci kFriz: Osvétleny zamérovaci kriz mize byt velmi jasny. PouZivejte ho s opatrnosti, abyste se
vyhnuli osInéni.

¢ Nastaveni dioptrii: Pri nastavovani dioptrii budte opatrni, abyste se vyhnuli poskozeni optiky.

¢ Voda a vlhkost: Puskohled je vodotésny do 15 m, ale vyhnéte se dlouhodobému vystaveni vodé nebo
vlhkosti.

e Udrzba: Pravidelné kontrolujte puskohled na poskozeni a udrzujte ho v ¢istoté, abyste zajistili optimalni
vykon.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Upevnéte puskohled na zbran pomoci vhodnych montaznich prvkd.
o Zajistéte, aby byl puskohled spravné vyrovnany a pevné uchycen.

2. Pouzivani:

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled Cisty a bez poskozeni.

Pri zaostrovani dodrzujte doporucené vzdalenosti a Ghly.

Pouzivejte osvétleny zamérovaci kfiz pouze za Spatnych svételnych podminek a vypnéte ho po
pouziti.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbrani.

[¢]

[¢]

[¢]
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Pokyny pro likvidaci

e Puskohled likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny elektronické soucasti bezpecné odstranény a recyklovany.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné ¢isla modelu a sériového disla.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani puskohledu Minox ZP5 315x50 MR2.
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